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+ [ABC]:

]T Indstill. for gennemsnitsfart

Mindre alm. vej - 30 km/t

Stgrre almindelig vej - | 50 km/t

Motorvej - | 100 km/t

0 Den anslaede ankomsttid anslas ikke
ngdvendigvis ud fra denne hastighed.

5. Tryk pa [OK].
Indstillingerne er faerdige.

Sadan indstilles tastaturets layout o [Kyrillisk]:

Du kan veelge den type tastatur, der skal
bruges til at indtaste tegn og bogstaver.

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Region].
Skeermen “Regionale indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Tastatur].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen. . i
« [QWERTY] (standard): Sadan brugerdefineres
QW E R|T V| U1 kortskaermen
RIS FJG)HE) J)E|L] Der almindelige indstillinger vedrarende

kortskeermen kan brugerdefineres.

Z| X’ C‘ V‘ BJ NJ M}mellemrJ
Sadan vises POI pa kortet

* [QWERTZ]: Viser ikoner for faciliteter i naeromradet (POI,

dvs. interessepunkter) pa kortet.

O POl-ikoner vises ikke, nar

A S|D|F|G|H|J|KJL| malestoksforholdet er 2 kilometer (1 mile)
eller mere.

O Man kan veaelge op til 10 emner fra
underkategorierne eller de detaljerede

* [AZERTY]: kategorier.

O Et brugerdefineret interessepunkt kan
oprettes ved at du bruger
hjeelpeprogrammet “navgate FEEDS”, som
fas separat, pa din computer. (“navgate

WX G VB FEEDS” vil vaere til radighed pa vores

website.) Gem det brugerdefinerede POI
korrekt pa SD-hukommelseskortet,

QJWJ EJ RJ TJJ Z,‘ U_J IJ OJ P,J

YJ X“

‘C‘VJ B‘N‘M‘mellemrj

Al Z|EJR|T|Y|U|T

Qo)) Fj) o)L
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hvorefter det stikkes ind i SD-kortets

abning. Systemet viser det pa

kortskaermen, nar POl-ikonet veelges.
1. Vis skeermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskaermen vises.
3. Tryk pa [Vis POI].
Skaermen “Vis POI” vises.

»

. Tryk pa [Vis] for at @ndre indstillingen til
“Til”.

il vis PoI

POI

Brugerdef. POI

Vis

0 Hvis POl-ikonet ikke skal vises pa kortet,
tryk pa [Vis] for at sla det “Fra”. (Selv om
“Vis” slas “Fra”, bibeholdes indstillingen for
POl-valget.)

5. Tryk pa [POI].
Skeermen “Vis POI (hovedkategori)” vises.

0O Kategorier, der allerede er indstillet, har et
blat hak.

6. Tryk pa den gnskede kategori.
]T Vis POI (hovedkategori)
I ©® Bank&Penge

Bl Bilforhandler/vaerksted

El Biludlejning

Der ses nu en liste med underkategorier
under den valgte hovedkategori.

0O Kategorier, der allerede er valgt, har et blat
hak.

7. Tryk pa den underkategori, der skal vises.

il Business

‘ Ml Kongres Center
; >

MM Messe Center

[l Restaurant y J
OK

Et redt fluemaerke ses nu ved siden af den
valgte kategori. Tryk igen pa posten for at
annullere valget.

Hvis der er mere detaljerede kategorier inden
for underkategorien, er g aktiv. Hvis man
veelger en underkategori med mere
detaljerede kategorier, veelges alle
detaljerede kategorier inden for
underkategorien, og EJ bliver inaktiv.

= Tryk pa .

Listen over detaljerede kategorier vises. Tryk
pa emnet og tryk pa [OK] for at afslutte valget
af de detaljerede kategorier, der skal vises.

O Nar der kun er valgt nogle fa typer af de
detaljerede underkategorier, ses der bla
flueben.

8. Tryk pa [OK].

il Business

‘ Ml Kongres Center
’

MM Messe Center

[l Restaurant b 3
OK

Skaermen “Vis POI (hovedkategori)” vises
igen.

Hvis du vil veelge andre emner eller veelge
andre emner fra, gentag disse skridt sa ofte
som ngdvendigt.

9. For at afslutte valget, tryk pa [OK] pa
skarmen “Vis POI (hovedkategori)”.

Sadan skifter kortet mellem 2D og 3D
0 Man kan trykke pa eller &4 pa
kortskeermen for at skifte mellem 2D og 3D.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
skifter kortet mellem 2D og 3D” pa side 28.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
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2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeaermen vises.
3. Tryk pa [Visn.-tilst.].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* 2D (standard):
Viser kortskaermen i 2D.
e 3D:
Viser kortskaermen i 3D.

Sadan vises mangvrer

Veelger, om mangvrer skal vises eller skjules

pa kortet.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan leeses kortskaermen” pa side 25.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeaermen vises.
3. Tryk pa [Vis mangvre].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Vis (standard):
Viser mangvrer pa kortet.

* Gem:
Skjuler mangvrer pa kortet.

Sadan andres indstillingen af
navigationens afbrydelsesskaerm

Indstil, om der automatisk skal skiftes til
navigationsskeermen fra lydskeermen, nar
bilen naermer sig et styringspunkt, fx et
vejkryds, mens der vises en anden skeerm
end navigation.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeaermen vises.
3. Tryk pa [AV-styring].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
 Til (standard):
Skifter fra AV-betjeningsskaermen til
navigationsskaermen.
* Fra:
Skifter ikke skaermen.
O Dette indstilling kan kun bruges, hvis
“Zoomvisn.” er sat til “Til".

Sadan indstilles kortets farveskift
mellem dag og nat
For at gere kortet mere tydeligt, nar det er

merkt, kan timingen indstilles til at eendre
kombinationen af kortfarver.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
O For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskaermen vises.
3. Tryk pa [Dag/nat-visn].
Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.
* Automatisk (standard):
Du kan aendre kortfarverne mellem dag og
nat, alt efter om billygterne er teendt eller
slukket.
* Dag:
Kortet vises altid med dagfarver.
O For at bruge denne funktion med
“Automatisk”, skal navigationssystemets
orange/hvide ledning veere tilsluttet korrekt.

Sadan &ndres vejfarven
Du kan indstille vejfarven pa blalig eller radlig.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeermen vises.
3. Tryk pa [Vejfarve].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Rod (standard):
Skifter til radlige vejfarver.
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* Bla:
Skifter til blalige vejfarver.

Indstilling af auto-zoomvisning

Med denne indstilling kan der skiftes til et
forstarret kort omkring det punkt, hvor bilen
naermer sig et kryds, en motorvejs til- eller
frakersel eller et knudepunkt.

. Vis skarmen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

Tryk pa [Kort].

Kortindstillingsskeaermen vises.

Tryk pa [Zoomvisn.].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

* Til (standard):

Skifter til et forstarret kort.

Viser kortet i 2D forstarret - med zoom ind.

¢ Fra:
Skifter ikke til et forstgrret kort.

Sadan indstilles “Favoritters”

ikondisplay

1.

2,

3.

Du kan veelge, om ikonet for “Favoritter” skal
ses pa kortet.

O “Favoritter ikoner vises, nar
malestoksforholdet er 20 kilometer (10
miles) eller mindre.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Redigering en post pa listen “Favoritter”
pa side 46.

Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

Tryk pa [Kort].

Kortindstillingsskaermen vises.

Tryk pa [Favoritikon].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

* Til (standard):

Viser ikonet for “Favoritter’ pa kortet.

* Fra:

Skjuler ikonet “Favoritter” pa kortet.

Sadan indstilles
fartbegraensningsdisplayet
Veelger, om den aktuelle vejs
fartbegraensning skal vises eller skjules.

Q//
, /Avemda de Puerta I

Fartbegraensning

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskaermen vises.
3. Tryk pa [Vis fartgranse].
Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.
* Vis:
Viser fartbegreensningen pa kortet.

* Gem (standard):
Skjuler fartbegraensningen pa kortet.

Visning af trafikmeddelelsesikon

Veelger om ikoner for trafikmeddelelser skal

vises eller skjules pa kortet, nar der er

heendelser pa din rute.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan kontrolleres trafikmeddelelser
manuelt” pa side 53.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeermen vises.
3. Tryk pa [Vis trafikh.].
Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.
* Vis (standard):
Viser ikoner pa kortet.

105



106

Tilpasning af praeferencer

* Gem:
Skjuler ikonerne pa kortet.

Sadan indstilles visning af det aktuelle
gadenavn

Veelger, om gadenavnet (eller bynavnet), hvor
bilen kerer, skal vises eller skjules.

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskeermen vises.
3. Tryk pa [Aktuelt gadenavn].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Vis (standard):
Viser gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.
* Gem:
Skjuler gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.

Visnings af benzinforbrugsoplysninger

Veelger, om eco-maleren med
benzinforbrugsoplysninger skal vises pa
kortet.

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Kort].
Kortindstillingsskaermen vises.
3. Tryk pa [Eco-maler].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

 Til (standard):
Viser eco-maleren pa kortet.

* Fra:
Skjuler eco-maleren pa kortet.

Sadan indstilles den
strembesparende funktion

0 Denne indstilling kan kun eendres, mens
den aftagelige enhed er fjernet fra
hovedenheden.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Timeout baggrundsbelysning].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

e Aldrig:
Deaktiverer den strembesparende funktion
for skeermens baggrundsbelysning.

* 30 sek (standard):
Slukker automatisk for
baggrundsbelysningen, hvis der ikke gares
noget i 30 sekunder.

Sadan kontrolleres
versionsinformationerne

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Serviceinfo].

Skeermen “Serviceinformationsskarm”
vises.

3. Kontroller versionsinformationerne.

Sadan registreres og
redigeres din hjemadresse

For at registrere din hjemposition tryk pa

[Indstil hjem].

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan registreres og redigeres din
hjemadresse” pa side 48.

Sadan korrigeres den aktuelle
position

Der kan spares pa batteriet ved at veelge
indstilling af skaermen baggrundsbelysning.

Tryk pa skeermen for at justere bilens aktuelle
position og retning, der vises pa kortet.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
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2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan Sadan justeres

i k “Indstilli " pé sid egs o
\;lgg.ss eermen “Indstillingsmenu™ pa side reSponSposmonerne pa

2. Tryk pa [Lokalitet]. bergringspanelet
3. Rul manuelt til den position, du ensker at (bemrlngspanels kallbrerlng)
indstille, og bergr sa [OK].

Synes du, at bergringspanelets taster pa

] skaermen afviger fra de aktuelle positioner,
Sada.n ko_ntrolle_res der reagerer p?é din bergring, sa justér
ledningstilslutningerne responspositionerne p& bergringspanelets

skaerm.

Kontrollér, at ledningerne mellem O Justeringen skal geres den medfalgende

navigationssystemet og bilen er ordentligt pen, og skaermen bergres forsigtigt.

tilsluttede. Kontrollér ogsa, at de er tilsluttet til Trykkes der for hardt pa bergringspanelet,
de korrekte positioner. kan det blive beskadiget. Brug ikke et

spidst redskab, sasom en kuglepen eller

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
skrueblyant, der kan @deleegge skaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan

vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side Pen (leveres med navigationssystemet)
100.

2. Tryk pa [Forbindelse].
Skaermen “Forbindelse” vises.

]T Forbindelse

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
) 2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
@)= Handbremse :Til vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
[©F- Belysning 100.

2. Tryk pa [Kalibrér].
Der ses en meddelelsen, som bekreefter, at
kalibreringen skal starte.

[@F—- GPS-status

(@ GPs-status 3. Bergr og hold pa det mal, der peger mod
Viser tilslutningsstatus for GPS-antennen, LCD-ska&rmens midtpunkt og hjerner.
modtagelsesfalsomheden og hvor mange Malet viser reekkefelgen.

satellitter, der modtages signal fra.
4. Beror ethvert sted pa skaermen.

Signal- Anvendes til De justerede positionsdata gemmes.
Farve  kommunikation positionering O Sluk ikke motoren, mens de justerede
Orange  Ja Ja positionsdata gemmes.

Gul Ja Nej

@ Handbremse Sadan justeres skaermens

Nar handbremsen er trukket, vises “Til”. Nar IySStyrke
handbremsen ikke er trukket, vises “Fra”.

® Belysning
Nar bilens forlygter eller sma lamper er teendt,
vises “Til”. Hvis bilens sma lamper er slukket,
vises “Fra”. (Er den orange/hvide ledning ikke
tilsluttet, vises “Fra”.)

Skaermens lysstyrke kan indstilles til hver af

felgende situationer.

« Nar den aftagelige enhed er sat pa
hovedenheden, og bilens lygter er
slukkede.

« Nar den aftagelige enhed er sat pa
hovedenheden, og bilens lygter er taendt.
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* Nar den aftagelige enhed ikke er sat pa
hovedenheden.
1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Lysstyrke].
Skeermen “Lysstyrke” vises.
3. Beror [+] eller [-] for at justere lysstyrken.

]T Lysstyrke

Lysstyrke

Hver gang [+] eller [-] bergres, ages eller
mindskes niveauet. Der vises 10 til 0, i takt
med at niveauet @ges eller mindskes.

4. Tryk pa [OK].
Justeringen er feerdig.

Sadan registreres din
karselshistorik

Skeermen “Kerselslog” vises.

4. Tryk pa [Kerselslog].
Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.
o Til:
Din sporlog kan eksporteres til SD-kortet.
* Fra (standard):
Din sporlog kan ikke eksporteres til SD-
kortet.

5. Tryk pa [Type].
Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.
* Privat (standard):
AEndrer sporloggens attribut til “Privat”.
* Forretning:
AEndrer sporloggens attribut til
“Forretning’.
* Andet:
AEndrer sporloggens attribut til “Andet”.
O Mens indstillingen er “Til”, fortsaetter
navigationssystemet med at lagre
sporloggene pa det indsatte SD-
hukommelseskort.

Sadan bruges
demonstrationsstyringen

Ved at aktivere sporloggeren, kan du
registrere din karselshistorik (herefter kaldet
sporlog - “track log”). Du kan gennemse din
karselshistorik pa et senere tidspunkt.

0 Stikkes et SD hukommelseskort ind i SD-
abningen, gemmes sporloggen pa SD-
hukommelseskortet.

O Denne funktion kan ikke bruges, nar den
aftagelige enhed er taget af
hovedenheden.

1. Sat et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.
2 For detaljer om betjeningen se “Sadan

indsaettes et SD-hukommelseskort” pa side

11.

2. Vis skarmen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

3. Tryk pa [Kerselslog].

Dette er en demonstrationsfunktion til
detailforretninger. Efter en rute er indstillet,
startes den simulerede rutestyring ved at
bergre denne tast.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Tryk pa [Demo-tilst.].

]T Indstillingsmenu

£ |

ForbindelseJ Skaermkal.‘ Lysstyrke Karselslog‘

Sikker

Demo-tilst. ot ‘

(_-) Nulstil

Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.

Skaerm fra
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o Til:
Gentager demokarslen.

* Fra (standard):
Demo-tilst. er slaet fra.

Sadan indstilles Sikker
tilstand

Af sikkerhedsgrunde kan du begraense de
funktioner, der kan anvendes, mens bilen
karer.
1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Sikker tilstand].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
 Til (standard):

Aktiverer funktionen Sikker tilstand.

¢ Fra:
Deaktiverer funktionen Sikker tilstand.

Sadan gendannes
standardindstillingen

Nulstiller forskellige registrerede indstillinger i
navigationssystemet og gendanner dem som
standard- eller fabriksindstillinger.

O Nogle data bliver tilbage. Laes “Sadan
saettes navigationssystemet tilbage til
standard- eller fabriksindstillingerne” som
det forste!

2 For at fa mere udferlige oplysninger om de
punkter, der slettes, lees “Sadan saettes
navigationssystemet tilbage til standard-
eller fabriksindstillingerne” pa side 116.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skeermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Nulstil].
En meddelelse ses, som bekraefter, om
indstillingerne skal gendannes.

3. Tryk pa [Ja].

Sadan slukkes skaarmen

Ved at slukke for LCD-skaermens
baggrundsbelysning, kan skaermdisplayet
slukkes, uden at stemmestyringen afbrydes.
1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.
2. Tryk pa [Skaerm fra].
Nu er skaermen slukket.

O Berering af et vilkarligt sted pa skaermen
aktiverer den igen.

Sadan vises skarmen “Initial
Setting”

Vis skaermen “Initial Setting” for at
brugerdefinere startindstillingerne.

1. Tryk pa knappen MODE, mens kortet med
den aktuelle position vises.
Audiobetjeningsskaermen vises.

2. Hold knappen SRC/OFF nede, indtil
audiokilden slas fra.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Omskiftning af audiokilden” pa side 73.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL og
hold den nede, indtil skeermen med
startindstillinger vises.

0)OJE)

Initial Setting

RGB Illumination
White

@ Skeaermtitel
(@ Funktion, der er valgt i gjeblikket
® Indstilling af veerdi

4. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge en af
startindstillingerne.

Drejning af MULTI-CONTROL skifter mellem
funktionerne i falgende raekkefglge:
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RGB lllumination (indstilling af belysning) —
FM Step (FM-indstillingstrin) — Auto PI
(automatisk Pl-sggning) — AUX (AUX-
indgang) — S/W Control (subwooferstyring) —
Preout (styring af bageste udgang) —
Guidance (lyddaempning/-afbrydelse)

Indstilling af
belysningsfarven

Der kan vaelges 10 forskellige
belysningsfarver. Belysningsfarven kan
desuden skiftes om mellem disse 10 farver i
reekkefolge.

. Vis skarmen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting” pa
side 109.

. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “RGB

lllumination”.

Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge den gnskede farve.
White (hvid) — Light Green (lysegron) —
Green (gren) — Light Blue (lysebla) — Blue
(bld) — Yellow (gul) — Amber (orange) — Red
(red) — Scan (scan) — Custom
(brugerdefineret)
e Scan:
Skifter mellem de 8 standardfarver gradvist
efter hinanden.
e Custom:
Indstiller din oprettede farve, som fra SD
installeres som belysningsfarve.

Sadan indstilles FM-
indstillingstrinnet

1.

Det FM-indstillingstrin, der bruges til sggning,
er normalt 50 kHz. Nar AF eller TA er
aktiveret, skifter indstillingstrinet automatisk til
100 kHz. Det kan veere bedst at saette
indstillingstrinet pa 50 kHz, nar AF er
aktiveret.

Vis skaermen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 109.

2. Drej MULTI-CONTROL for at veelge “FM
Step”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “50kHz” og “100kHz”.

O Ved manuel sggning forbliver
tuningstrinnet pa 50 kHz.

Sadan bruges Auto PI Seek til
forindstillede stationer

Navigationssystemet kan automatisk s@ge
efter en anden station med samme
programmering, selv mens forindstillet station
genveelges.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 109.

2. Drej MULTI-CONTROL for at veelge “Auto
PI”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “On” og “Off”.

Omskiftning af AUX-
indstillingen

Det er muligt at bruge hjeelpeudstyr med
navigationssystemet som én af dets kilder.
Aktivér hjeelpeindstillingen (AUX), nar der
bruges hjaelpeudstyr, som er forbundet med
navigationssystemet.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

D Fa udfarlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting” pa
side 109.

2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “AUX”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “On” og “Off”.

Sadan indstilles bageste
udgangs og subwooferens
styring

Navigationssystemets bageste udgang kan
bruges til en hgijttaler til hele omradet eller
tilslutning af subwoofer. Skiftes S/W Control
over til S/W Control, kan en
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baghgijttalerledning kobles direkte til en

subwoofer uden brug af en hjeelpeforsteerker.

Navigationssystemet er fra begyndelsen

indstillet til hgjttalertilslutning for hele

frekvensomradet (Rear SP:F.Range).

0O Bade udgangen for de bageste
hgijttalerledninger og den bageste RCA-
udgang ombyttes samtidigt i denne
indstilling. (Denne indstilling gaelder kun de
bageste hgijtalerledninger, nar produktet
anvendes uden RCA-udgang bagved.)

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

D Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 109.

2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “S/W
Control”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Rear SP:F.Range” og
“Rear SP:S/W”,

Hvis ingen subwoofer er tilsluttet direkte til de
bageste hgijttalerledninger, vaelg “Rear

SP:F.Range” og ga videre til naeste betjening.

Hvis en subwoofer er tilsluttet direkte til de
bageste hgijttalerledninger, veelg “S/IW
Control” og afslut indstillingen.

4. Drej MULTI-CONTROL for at veelge
“Preout”.

5. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
skifte mellem “Subwoofer” og “Rear”.

Hvis ingen subwoofer er tilsluttet eller du vil
styre subwooferlyden med den eksterne
forsteerker, veelg “Rear”.

Hvis en subwoofer et tilsluttet til RCA-
udgangen, veelg “Subwoofer”.

Sadan skiftes der mellem
lydafbrydelse/lyddaempning

Man kan vaelge metoden til lydafbrydelse, nar

der sendes stemmestyring.

3 Nar der anvendes en mobiltelefon, der er
forbundet med Bluetooth teknologi (opkald,
samtale, indgaende opkald), er lydkildens
lydstyrke altid afbrudt, uanset denne
indstilling.

1. Vis skaermen “Initial Setting”.

> Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Initial Setting™ pa
side 109.

2. Drej MULTI-CONTROL for at veelge
“Guidance”.

3. Tryk flere gange pa midten af MULTI-
CONTROL, indtil den snskede indstilling
ses pa displayet.

Hvert tryk paA MULTI-CONTROL zndrer

indstillingerne pa felgende made:

*« ATT:
Lydkilden deempes automatisk, nar der
sendes stemmestyring.

¢ Mute:
Lydkilden afbrydes automatisk, nar der
sendes stemmestyring.

* Normal:
Der er ingen eendring af lydkildens
lydstyrke.

O AV-kildens lydstyrke vender tilbage til den
normale, nar den pagaeldende handling
afsluttes.

Sadan vises skaarmen “Audio
Menu”

Vis skaermen “Audio Menu” for at
brugerdefinere lydindstillingerne.

1. Tryk pa knappen MODE, mens kortet med
den aktuelle position vises.
Audiobetjeningsskaermen vises.

2. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
vise skarmen til valg af funktion.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Omskiftning af audiokilden” pa side 73.

3. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “Audio
Menu”.

4. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL.
Skeermen “Audio Menu’ vises.
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@ 20300

. ‘ Audio Menu J
Fader

F/R O

@ Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.

(@ Skaermtitel
® Funktion, der er valgt i gjeblikket
@ Indstilling af veerdi

5.

Drej MULTI-CONTROL for at vaelge en af

startindstillingerne.

Drejning af MULTI-CONTROL skifter mellem

funktionerne i falgende reekkefglge:

Fader (balancejustering) — Preset Equalizer

(equalizer-justering) — P.EQ Setting1

(equalizerband og equalizerbandets niveau) —

P.EQ Setting2 (frekvens og Q-faktor) —

Loudness (loudness) — SubWoofer1 (fase

for subwoofer-udgang) — SubWoofer2

(subwoofer-indstilling) — Bass Booster

(basforstaerkning) — HPF (hgjpasfilter) — SLA

(justering af kildeniveau)

O Hvis “Rear SP:F.Range” er valgt i “S/W
Control’ og “Rear” er valgt i “Preout”, kan
SubWoofer1 ikke justeres.

O Hvis “SubWoofer1” er slaet fra, kan
“SubWoofer2” ikke justeres.

Sadan anvendes
balancejustering

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge

“Fader”.

O Er balanceindstillingen justeret tidligere,
vises Balance.

. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at

justere balancen mellem de forreste/
bageste hgjttalere.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, flyttes balancen mellem de forreste og
bageste hgijtalerbalance fremad eller bagud.
“Front 15" til “Rear 15” vises, efterhanden
som forreste/bageste hgjttalerbalance
beveeges fra foran til bagved.

Indstillingen “F/R 0” er korrekt, hvis man
bruger et system med to hgijttalere.

. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller

hgjre for at justere balancen mellem
venstre og hgjre hgjttaler.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, flyttes balancen mellem
venstre og hgjre hgjtaler mod venstre eller
hajre.

“Left 15" til “‘Right 15” vises, efterhanden som
venstre/hgjre hgjttalerbalance beveeges fra
venstre mod hgjre.

Sadan anvendes equalizeren

Med equalizeren kan udligningen justeres, sa
den matcher bilens akustiske kendetegn, som
det gnskes.

Sadan gendannes equalizerkurver

Der kan vaelges en indstilling af "fader/
balance", der sgrger for ideelle lytteforhold pa
alle bilsseder med passagerer.

O Forreste/bageste hgijttalerblance kan ikke
justeres, nar der er valgt “S/W Control”
under “S/W Control”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles bageste udgangs og
subwooferens styring” pa side 110.

. Vis ska&rmen “Audio Menu”.

Der er 6 lagrede equalizerkurver, der altid
nemt kan genveelges. Her er en liste over
equalizerkurverne:

Equalizerkurve

SuperBass er en kurve, hvor kun lave frekvenser
forsteerkes.

Powerful er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes.

Natural er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes lidt.

Vocal er en kurve, hvor mellemtonen, som er
menneskets stemmeomrade, forsteerkes.
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Equalizerkurve

Custom er en justeret equalizerkurve, man selv
opretter.

Flat er en flad kurve, hvor intet forsteerkes.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge
“Preset Equalizer”.

3. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge en equalizerkurve.

Sadan justeres equalizerkurverne

Indstillingen af den aktuelt valgte
equalizerkurve kan justeres, som det gnskes.
Justeringer kan foretages med en 3-bands
parametrisk equalizer.
0 Hvis man foretager justeringer, opdateres
kurven Custom.
* Band:
Man kan veelge equalizerbandet.
* Frequency:
Man kan veelge hvilken frekvens der skal
indstilles som midterfrekvens.
* Level:
Man kan veelge decibelniveauet (dB) for
den valgte EQ.
c Q:
Man kan veelge kurvens egenskaber.

(Figuren herunder viser det typiske billede).

1N 2N

AJLA

1W 2W

/\

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “P.EQ
Setting1”.

3. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge det equalizerband, der
skal justeres.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, veelges equalizerband i
felgende reekkefglge:

Low — Mid — High

4. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at

justere equalizerbandets niveau.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, saettes equalizerbandets niveau op eller
ned. “+6” til “-6” vises, mens niveauet seettes
op eller ned.

5. Drej MULTI-CONTROL for at velge “P.EQ
Setting2”.

6. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge den gnskede frekvens.
Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller hgjre,
indtil den gnskede frekvens vises pa
displayet.

Low: 40 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 160 Hz
Mid: 200 Hz — 500 Hz — 1 kHz — 2 kHz
High: 3 kHz — 8 kHz — 10 kHz — 12 kHz

7. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at

vaelge den gnskede Q-faktor.

Tryk MULTI-CONTROL op eller ned, indtil
den gnskede Q-faktor vises pa displayet.

2W - 1W -1N-2N
8. Gentag justeringerne ovenfor.

Om ngdvendigt kan man justere andre
equalizerband efter hinanden.

Sadan justeres lydintensitet
(loudness)

Lydintensitet (loudness) kompenserer for
mangler i de lave og hgje lydomrader ved lav
lydstyrke.

1. Vis skarmen “Audio Menu”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

2. Drej MULTI-CONTROL for at veelge
“Loudness”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
sla loudness til.
Lydintensiteten (fx “Mid”) ses pa displayet.
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O Tryk pa MULTI-CONTROL igen for at sla
loudness fra.

4. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge det onskede niveau.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes fil
venstre eller hgjre, vaelges niveauet i
felgende reekkefalge:

Low — Mid — High

Sadan bruges subwoofers
udgang

Sadan fremhaves bassen
(Basforst.)

Navigationssystemet har en
subwooferudgangsmekanisme, der kan
aktiveres eller deaktiveres.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge
“SubWoofer1”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
sla subwoofer-udgangen til.

O Tryk pa MULTI-CONTROL igen for at sla
subwoofer-udgangen fra.

4. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at indstille subwooferudgangens
fase.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, veelges subwoofer-
udgangens fase i folgende raekkefalge:
Reverse (omvendt fase) — Normal (normal
fase)

5. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge
“SubWoofer2”.

6. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at vaelge afskaeringsfrekvens.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes fil
venstre eller hgjre, veelges frekvenser i
felgende reekkefalge:

50 Hz - 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

7. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at
justere subwooferens udgangsniveau.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, saettes subwooferens niveau op eller
ned. “+6” til “-24” vises, mens niveauet saettes
op eller ned.

Man kan forbedre baslyden, der ofte deempes
af stgj under korslen.
1. Vis skarmen “Audio Menu”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

2. Drej MULTI-CONTROL for at veaelge “Bass
Booster”.

3. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at
vaelge det onskede niveau.

“0” til “+6” vises, i takt med at niveauet ages
eller mindskes.

Sadan anvendes
hojpasfilteret

Nar du ikke gnsker lave lyde fra
subwooferudgangens frekvensomrade skal
afspilles fra de forreste eller bageste
hgjttalere, aktiveres HPF (hgjpasfilteret). Kun
frekvenser, der er hgjere end dem i det valgte
omrade, udsendes fra de forreste eller
bageste hgijttalere.

1. Vis skaermen “Audio Menu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.
2. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “HPF”.

3. Tryk pa midten af MULTI-CONTROL for at
sla hgjpasfilter til.
O Tryk pa MULTI-CONTROL igen for at sla
hgjpasfilter fra.

4. Tryk MULTI-CONTROL til venstre eller
hgjre for at veelge afskaeringsfrekvens.

Hver gang MULTI-CONTROL trykkes til
venstre eller hgjre, vaelges frekvenser i
felgende reekkefglge:

50 Hz — 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

Sadan justeres kildeniveauer

Med SLA (source level adjustment) kan
lydstyrken justeres for hver enkelt kilde, sa
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radikale lydstyrkeaendringer undgas, nar der

skiftes mellem kilderne.

O Indstillingerne er baseret pa lydstyrken for
FM-tuneren, som forbliver usendret.

1. Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeniveau
med lydstyrkeniveauet for den kilde, du vil
justere.

2. Vis ska&rmen “Audio Menu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Audio Menu™ pa
side 111.

3. Drej MULTI-CONTROL for at vaelge “SLA”.
4. Tryk MULTI-CONTROL op eller ned for at
justere kildens lydstyrke.
Hver gang MULTI-CONTROL trykkes op eller
ned, saettes kildens lydstyrke niveau op eller
ned. “Der vises +4” til “ -4” i takt med at
kildens lydstyrke @ges eller mindskes.
0 De forskellige kilders lydstyrkeniveau kan
indstilles mellem iPod og USB.
O Kildelydstyrkeniveauet for MW/LW kan
indstilles separat fra FM.
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Sadan kopieres
indstillingerne

Du kan importere indstillinger, der er foretaget
i hjeelpeprogrammet navgate FEEDS, som
fas separat, til navigationssystemet.

O Hjeelpeprogrammet navgate FEEDS fas pa
vores website. For enkeltheder se
oplysningerne pa vores website.

1. Brug navgate FEEDS til at kopiere
indstillingerne og lagre dem pa et SD-
hukommelseskort.

2. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes et SD-hukommelseskort” pa side
11.

3. Tryk pa [Hjem] pa kortskaermen og
derefter pa [Navigation].

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 21.

4. Tryk pa [Kop. indst].

En meddelelse ses, som bekraefter, om
indstillingerne skal opdateres.

5. Tryk pa [Ja].
Opdateringen starter.

Nar indstillingerne er opdateret, vises en
meddelelse, som spg@rger, om
navigationssystemet skal genstartes.

6. Tryk pa [OK].
Nu genstartes navigationssystemet.

Sadan sattes
navigationssystemet tilbage
til standard- eller
fabriksindstillingerne

Indstillinger eller optaget indhold kan saettes
tilbage pa standard- eller
fabriksindstillingerne. Der er 4 metoder til at
slette brugerdata, og situationerne og det
slettede indhold varierer for hver metode. Der
vises en liste senere med det indhold, der
slettes med hver metode.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“Sadan indstilles punkter, der skal slettes”
pa side 117.

* Metode 1: Tryk pa knappen RESET.

Et tryk pa knappen RESET sletter naesten
alle audiofunktionsindstillinger.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan nulstilles mikroprocessoren” pa
side 8.

¢ Metode 2: Tryk pa [Nulstil].

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan gendannes standardindstillingen”
pa side 109.

¢ Metode 3: Tryk pa [Nulstil] pa skeermen
“Ryd data/indstilling”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Ryd data/
indstilling™ pa side 118.

* Metode 4: Tryk pa [Slet
brugeroplysninger] pa skaermen “Ryd
data/indstilling”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Ryd data/
indstilling™ pa side 118.
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Sadan indstilles punkter, der skal slettes

De punkter, der slettes, varierer alt efter nulstillingsmetoden. Punkterne i nedenstaende tabel

vender tilbage til standard- eller fabriksindstillingerne. Punkter, der ikke ses pa listen, bibeholdes.

Hvis man derimod udfarer [Slet brugeroplysninger], slettes alle indstillinger, der vedrorer
navigationsfunktionen, inkl. de punkter, som ikke er pa listen nedenfor.

— : Indstillingen bibeholdes.

v: Indstillingen slettes og vender tilbage til standard- eller fabriksindstilling.

Navigationsfunktioner

Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:

Kortfunktioner Indstilling af visningstilstand og
malestok pa kortet

v

v

Kortets retning

v

Markgrens seneste position pa
kortskaermen

v

Ruteindstilling Akt. rute

Styringen pa den aktuelle rute

Oplysninger om bilens position

Ruteinformation

ANENAN

[Navigation] Punkt registreret i Favoritter

Sorteringsraekkefelge valgt i
[Favoritter]

N

[Historik]

[Benzinforbrug]

Trafikindstill. i Trafikmenu

Kerselsdata for Eco-graf

Eco-indstillinger

[Indstillinger] [Programsprog], [Stemmesprog]

menu [Tid]

SESRRAYRAY

Indstil hjem

[Demo-tilst.]

Andre indstillinger

Telefonmenu (*1) [Kontakter]

[Lydst.]

[Indstilling]

Opkaldshistorik

NNANANENENEN

ASENENENENEN

A R A A A A R A A A A A A R A A YA S A S AN R YA

(*1) Alle lagrede data for 3 brugere slettes.
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Lydfunktioner Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:
Lydstyrkeindstilling til audiokilder, TA-lydstyrke v (*2) — — —
Startindstillinger  Alle indstillinger v (*2) — — —
Audio Menu Alle indstillinger v (*2) — — —
TUNER, iPod Alle indstillinger (*3) v (*2) — — —
CD, UsSB Alle indstillinger v (*2) — — —

(*2) Indstillinger slettes kun med et tryk pa knappen RESET, hvis den aftagelige enhed er sat pa hovedenheden.
(*3) Alle indstillinger slettes, inklusive indstillingen i “Function Menu”.

Sadan vises skaermen “Ryd data/
indstilling”

0 Husk at laese “Sadan indstilles punkter, der
skal slettes” pa side 117, inden denne
betjening udferes.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Sadan
vises skaermen “Indstillingsmenu™ pa side
100.

2. Hold [Nulstil] nede.
Skeermen “Ryd datal/indstilling” vises.

3. Tryk pa [Slet brugeroplysninger] eller
[Nulstil].

il Ryd data/indstilling

Slet brugeroplysninger |
Nulstil ‘

Annuller ‘

Der vises en meddelelse, der sparger, om
dataene skal slettes.

4. Tryk pa [Ja].
Det registrerede indhold er nu slettet.

O Man kan ogsa vise skaermen “Ryd data/
indstilling” ved at holde knappen MODE
nede, mens startskaermen vises.
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Fejlfinding

Lees i dette afsnit, hvis du har problemer med at betjene dit navigationssystem. De mest almindelige
problemer ses herunder, side om side med sandsynlige arsager og lgsninger. Er der ingen lgsning
pa dit problem her, sa kontakt forhandleren eller den naermeste autoriserede Pioneer

serviceafdeling.

Problemer med navigationsskarmen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Stregmtilferslen aktiveres ikke.
Navigationssystemet fungerer ikke.

Ledninger og stik er tilsluttet
forkert.

Kontrollér igen, at alle tilslutninger er
korrekte.

Sikringen er gaet.

Find arsagen til, at sikringen er gaet,
ret den og udskift sikringen. Sgrg for
at installere en korrekt sikring med
samme normering.

Stej og andre faktorer ger, at den
indbyggede mikroprocessor ikke
fungerer korrekt.

Tryk pa knappen RESET. (Side 8)

Den aftagelige enhed aktiveres
ikke.

Den aftagelige enheds batteri er
afladet.

Oplad batteriet.

Batteriet aflades hurtigere end far,
nar den aftagelige enhed bruges
uden hovedenheden.

Der er muligvis brug for et nyt
batteri.

Kontakt neermeste autoriserede
Pioneer serviceafdeling.

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en vaesentlig
positionsfejl.

GPS-antennen er pa et uegnet
sted.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne
er darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Kontrollér
GPS-signalmodtagelsen og
positionen af GPS-antennen, om
ngdvendigt.

Forhindringer blokerer for signaler
fra satellitterne.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne
er darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Kontrollér
GPS-signalmodtagelsen og om
ngdvendigt GPS-antennens position,
eller ker videre, indtil modtagelsen
bliver bedre. Hold antennen fri.

Satellitternes position i forhold til
koretojet er uegnet.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne
er darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Bliv ved
med at kare, indtil modtagelsen
bliver bedre.
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Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en vaesentlig
positionsfejl.

Signaler fra GPS-satellitterne er
blevet sendret, sa de er mindre
ngjagtige. (GPS-satellitterne drives
af USA’s forsvarsministerium, og
den amerikanske regering
forbeholder sig ret til at forvraenge
positioneringsdata af militeere
arsager. Det kan medfgre storre
positionsfejl.)

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne
er darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Vent,
indtil modtagelsen bliver bedre.

GPS-modtagelse kan afbrydes
midlertidigt, hvis der bruges bil-
eller mobiltelefoner i neerheden af
GPS-antennen.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne
er darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Hvis en
mobiltelefon bruges, hold
mobiltelefonens antenne veek fra
GPS-antennen.

Der er noget, som daekker for
GPS-antennen.

Udsaet ikke GPS-antennen for
sprgjtemaling eller bilvoks, da dette
kan blokere modtagelsen af GPS-
signaler. Sneansamlinger kan ogsa
forringe signalerne.

“Eco-graf” er ikke til radighed.

Navigationssystemet kan ikke fa
data om tidligere benzinforbrug,
derfor kan “Eco-graf” ikke vises.

Ker ca. 10 km pa en vej uden
forhindringer. Parkér keoretgjet et
sikkert sted, sluk for
navigationssystemet og teend for
navigationssystemet igen.

Kortfarven skifter ikke automatisk
mellem dag og nat.

“Dag/nat-visn” er sat til “Dag”.

Kontrollér indstillingen “Dag/nat-
visn” og sarg for, at “Automatisk” er
valgt. (Side 104)

Den orange/hvide ledning er ikke
tilsluttet.

Kontrollér tilslutningen.

Skaermen lyser for meget.

“Lysstyrke” er indstillet pa en
forkert veerdi.

Kontrollér indstillingerne. (Side 107)

Displayet er meget svagt.

“Lysstyrke” er indstillet pa en
forkert veerdi.

Kontrollér indstillingerne. (Side 107)

Der kommer ingen lyde fra
lydkilden. Lydstyrken gges ikke.

Lydstyrken er lav.

Justér lydstyrken.

En hgijtalerledning er lgsnet.

Kontrollér tilslutningen.

Lydstyrken af navigationsstyring og
biplyde kan ikke aendres.

MULTI-CONTROL bruges til at
justere lydstyrken.

Drej op eller ned for lydstyrken med
[Lyd] pa menuen
[Indstillingsmenul]. (Side 100)
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Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Personen i den anden ende af
telefonen kan ikke hgre samtalen pa
grund af ekko.

Stemmen fra modparten i
telefonen udsendes fra hgjttalerne
og opsamles sa igen af
mikrofonen, hvilket giver ekko.

Gor folgende for at reducere ekkoet:
— Seenk lydstyrken pa modtageren
— Lad begge parter holde en kort
pause, for der tales

Der er intet billede.

LCD-panelets baggrundslys er
slukket.

Teend for baggrundslyset. (Side 109)

Der er ingen reaktion, nar
bergringspanelets taster bergres,
eller en anden tast reagerer.

Bergringspanelets tasters afviger
af en eller anden grund fra de
aktuelle positioner, der reagerer pa
bergringen.

Kalibrér bergringspanelet. (Side 107)

USB-lagerenheden kan ikke bruges.

USB-lagerenheden er blevet
fiernet straks efter tilslutningen.

Parkér karetgjet et sikkert sted og
sluk for motoren. Drej
teendingsngglen tilbage til “Acc off”.
Start motoren igen og taend for
navigationssystemet igen.

USB-lagerenheden er blevet
fiernet straks efter tilslutningen.

Parkér karetgjet et sikkert sted og
sluk for motoren. Drej
teendingsngglen tilbage til “Acc off”.
Start motoren igen og taend for
navigationssystemet igen.

121



122

Problemer med lydskarmen

Tilleeg

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

CD kan ikke afspilles.

Disken vender pa hovedet.

Indsaet disken med labelsiden opad.

Disken er snavset.

Rens disken.

Disken er ridset eller beskadiget pa
anden vis.

Indseet en normal, rund disk.

Filerne pa disken er i et ukendt
filformat.

Kontrollér filformatet.

Diskformatet kan ikke afspilles.

Udskift disken.

Den indsatte disk er af en type,
som systemet ikke kan afspille.

Kontrollér hvilken type disk, det er.
(Lees side 131, hvor der er flere
advarsler om handtering af hver type
medie.)

Lyden springer over.

Navigationssystemet sidder ikke
solidt fast.

Fastger navigationssystemet, sa det
sidder ordentligt.

Der kommer ingen lyd. Lydstyrken
ages ikke.

Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

Tilslut kablerne korrekt.

Systemet er sat pa pause eller
arbejder, hurtigt frem eller tilbage,
mens lyden afspilles.

Der er ingen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.

iPod kan ikke betjenes.

iPod fryser.

* Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.
* Opdatér iPod'ens softwareversion.

Der er opstaet en fejl.

* Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.

* Parker koretgjet et sikkert sted og
treek handbremsen. Sluk for
stremmen, hvorefter der teendes
igen. Hvis dette ikke l@ser problemet,
tryk pa knappen RESET pa
navigationssystemet.

* Opdatér iPod'ens softwareversion.

Problemer med telefonskarmen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Opkald er ikke muligt, da
bergringspanelets opkaldstaster er
inaktive.

Telefonen er uden for
deekningsomradet.

Prov igen, efter du igen er kommet
inden for deekningsomradet.

Forbindelsen mellem
mobiltelefonen og
navigationssystemet kan ikke
oprettes nu.

Udfer tilslutningsprocessen.

Hvis skaermen fryser fast...

Parkér bilen pa et sikkert sted og treek
handbremsen. Tryk pa knappen RESET pa

navigationssystemet.
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Meddelelser, og hvordan der skal reageres pa dem

Dit navigationssystem kan vise fglgende meddelelser. Se tabellen nedenfor, for at identificere
problemet, og udfgr sa den anbefalede korrigering.

Der kan veere tilfaelde, hvor du ser andre fejlmeddelelser end dem, der vises her. Folg i sa tilfeelde
instrukserne pa displayet.

Meddelelser vedrgrende navigationsfunktioner

Meddelelse Nar Gor folgende (henvisning)

Preparing to start up Meddelelsen vises, nar « Vent, til meddelelsen “Ready to start

system...please wait navigationssystemet starter, hvis der up system.” ses. Navigationssystemet
er meget lidt strem pa batterieti den  genstartes, efter meddelelsen er vist.
aftagelige enhed. * Radfer dig med naermeste

autoriserede Pioneer serviceafdeling,
hvis meddelelsen ikke forsvinder.
Indla@sning af data Du har muligvis overfgrt data fra din  * Veelg et egnet punkt og format, og
mislykkedes. mobiltelefon i et format, som prev sa igen. (Side 67)
navigationssystemet ikke kan laese.  * Tilslut mobiltelefonen igen med en
anden metode og fors@g igen. (Side 55)

Opstart af program Programmet er ikke lagret pa SD- Brug hjaelpeprogrammet navgate
mislykkedes. Kontrollér hukommelseskortet. FEEDS til at finde den korrekte I@sning.
glen”pé SD-kortet. Tryk p&  “programmet blev ikke downloadet Brug hjzelpeprogrammet navgate
OK” for at afslutte korrekt. FEEDS til at finde den korrekte I@sning.
programtilstand. - - -
En fil, der skal bruges til opstart af Brug hjaelpeprogrammet navgate

programmet, er ikke lagret pa SD- FEEDS til at finde den korrekte Igsning.
hukommelseskortet eller er

beskadiget.
SD-hukommelseskortet er Kontrollér, at der ikke er problemer med
beskadiget. SD-hukommelseskortet.
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Meddelelser vedrorende lydfunktioner

Der vises muligvis en meddelelse pa displayet, nar der opstar problemer i lydkilden. Se tabellen
nedenfor, for at identificere problemet, og udfer sa den anbefalede korrigering. Fortsaetter fejlen,
kontaktes din forhandler eller naermeste Pioneer servicecenter.

Indbygget CD-drev

Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
Error-11,12, 17, 30 Snavset Rens disken.
Ridset disk Udskift disken.

Error10, 11, 12, 15, 17, 30,
A0, CHK CDCORE

Elektrisk eller mekanisk

Sluk og teend for teendingen, eller skift til
en anden kilde og derefter tilbage til
CD-afspilleren.

Error-15 Der er ingen data pa den indsatte Udskift disken.
disk.
Error-23 Cd-formatet kan ikke afspilles. Udskift disken.
Error-22 Der er ingen filer, som kan afspilles,  Udskift disken.
pa den indsatte disk.
No Audio Der er ingen filer, som kan afspilles,  Udskift disken.
pa den indsatte disk.
TRK Skipped Den indsatte disk indeholder filer, der Udskift disken.
er beskyttet af DRM
Protect Alle filer pa den indsatte disk er sikret Udskift disken.
med DRM.
Heat Navigationssystemets temperatur er ~ Vent, indtil enhedens temperatur igen er
uden for det normale driftsomrade. inden for det normale driftsomrade.
USB/iPod
Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
No Audio Der er ingen filer pa den tilsluttede Gem filer, der kan afspilles.
USB-lagerenhed, der kan afspilles.
Protect Alle filer pa den eksterne lagerenhed, Gem filer, der kan afspilles.
der er indsat, er sikret med DRM.
TRK Skipped De beskyttede filer springes over. Gem filer, der kan afspilles.
Check USB USB-konnektoren eller USB-kablet er Bekraeft at USB-konnektoren eller USB-

kortsluttet.

kablet ikke sidder fast eller er
beskadiget.

Den tilsluttede USB-lagerenhed
bruger mere end 500 mA (max.
tilladte stremforbrug).

Frakobl USB-lagerenheden og anvend
den ikke. Drej teendingskontakten til
OFF, derefter til ACC eller ON og tilslut
derefter den kompatible USB-
lagerenhed.
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Meddelelse Arsag Handling (henvisning)

Error-A1 Den tilsluttede USB-lagerenhed Frakobl USB-lagerenheden og anvend
bruger mere end 500 mA (max. den ikke. Drej teendingskontakten til
tilladte stremforbrug). OFF, derefter til ACC eller ON og tilslut

derefter den kompatible USB-
lagerenhed.

CHK CDCORE Elektrisk eller mekanisk Drej teendingskontakten om pa OFF og
tilbage pa ON, eller skift til en anden
kilde og derefter tilbage til USB-kilden.

Error-19 Kommunikationsfejl * Frakobl kablet fra iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.

* Frakobl USB-lagerenheden og anvend
den ikke. Drej teendingskontakten til
OFF, derefter til ACC eller ON og tilslut
derefter den kompatible USB-
lagerenhed.

* Kontakt forhandleren, hvis
meddelelsen ses ofte.

Error-16 iPod'en er ikke kompatibel med dette Brug iPod i en kompatibel version.

navigationssystem.

Kommunikationsfejl * Frakobl kablet fra iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.
* Frakobl kablet fra iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.
* Kontakt forhandleren, hvis
meddelelsen ses ofte.

N/A USB iPod'en er ikke kompatibel med dette Brug iPod i en kompatibel version.
navigationssystem.

Gammel version af iPod Opdatér iPod'ens version.

Den tilsluttede USB-lagerenhed Tilslut USB-lagerenhed, som er
understattes ikke af dette kompatibel med USB Mass Storage
navigationssystem. Class.

NO SONGS Ingen sange Overfer sange til iPod.

STOP Ingen sange i den aktuelle liste Veelg en liste, som indeholder sange.
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Positioneringsteknologi

Positionering via GPS

GPS (dvs. Global Positioning System)
anvender et netvaerk af satellitter, der er i
omlgb om Jorden. Hver satellit, der er i omlgb *#

om jorden i 21.000 kilometers hgjde, sender *
uophgrligt radiosignaler med oplysninger om N
tid og position. Derved sikres det, at signaler ’4
fra mindst tre kan opfanges fra ethvert abent .
omrade pa jordens overflade. Med kortsammenligning

GPS-oplysningernes ngjagtighed afheenger
af, hvor god modtagelsen er. Nar signalerne
er kraftige, og modtagelsen er god, kan GPS
bestemme lzengde- og breddegrad samt
hgjde over havet, hvilket giver preecis
positionering i tre dimensioner. Er
signalkvaliteten derimod darlig, kan kun to
dimensioner males, nemlig laeengde- og
breddegrad, og positioneringsfejlene er noget
starre.

Uden kortsammenligning

Sadan handteres storre fejl

Positioneringsfejlene minimeres ved at
kombinere GPS og kortsammenligning. |
nogle situationer kan disse funktioner
imidlertid ikke fungere ordentligt, og fejlen kan
blive starre.

Nar positionering via GPS er umulig

Kortsammenligning * GPS-positionering deaktiveres, hvis
signaler ikke kan modtages fra mere end to
GPS-satellitter.

» Under nogle karselsforhold kan signalerne
fra GPS-satellitterne ikke na frem til din bil.
| sa tilfeelde kan systemet ikke anvende
GPS-positionering.

Som naevnt, er de positioneringssystemer,
der bruges af dette navigationssystem,
sarbare over for bestemte fejl. Beregningerne
kan nogle gange placere dig et sted pa kortet,
hvor der ikke er nogen vej. | den situation ved
behandlingssystemet, at biler kun kerer pa
veje, og kan korrigere din position ved at
justere den til en naerliggende vej. Det kaldes
kortsammenligning.
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| tunneller eller Under forhgjede
lukkede vejbaner eller
parkeringshuse lignende

Nar der keres mellem Narder keres gennem
haje bygninger taet skov eller under
hgje traeer

* GPS-modtagelsen kan forsvinde
midlertidigt, hvis en bil- eller mobiltelefon
benyttes i naerheden af dette produkt.

» Daek ikke dette produkt med sprgjtemaling
eller bilvoks, da det kan blokere for
modtagelsen af GPS-signaler.

* Erder ikke modtaget GPS-signal i lang tid,
kan bilens egentlige position og det aktuelle
positionsmeerke pa kortet veere vidt
forskellige eller endnu ikke opdateret. Nar
GPS-modtagelsen er genoprettet,
gendannes ngjagtigheden i de tilfeelde.

Forhold, som sandsynligvis vil medfgre

markbare positioneringsfejl

Af forskellige arsager, fx tilstanden af den vej,
du kerer pa, og GPS-signalets
modtagelsesstatus, kan bilens reelle position
adskille sig fra den viste position pa
kortskeermen.

* Hvis du drejer en smule.

/

* Hovis der er en parallel vej.

* Huvis der er en anden vej meget teet p3a,

sasom en forhgjet motorve;j.

* Hvis du bruger en helt ny vej, der ikke er

med pa kortet.
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* Hvis du kerer i zigzag. * Hvis du kerer pa en lang, lige vej eller en
vej med moderate kurver.

* Hvis vejen har mange harnalesving.

* Huvis du er pa en stejl bjergvej med mange
hgjdeaendringer.

* Hvis der er en slgjfe eller en lignende
vejkonfiguration.

* Hvis du kerer ind i eller ud af et fleretages
parkeringshus eller lignende bygning med
en snoet rampe.
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* Huvis bilen drejes pa en drejeskive eller
lignende.

g
<>

* Hyvis treeer eller andre forhindringer
blokerer for GPS-signaler i laengere tid.

* Hvis du k@rer meget langsomt eller med
start og stop, som i en trafikprop.

 Hvis du kerer ud pa vejen, efter at have kart
rundt pa en stor parkeringsplads.

¢ Hvis du kerer rundt i en rundkersel.

* Hvis du starter med at kare, lige efter
motoren er startet.

Oplysninger om
ruteindstilling

Specifikationer til rutesggning

Dit navigationssystem indstiller en rute til din
destination ved at anvende bestemte
indbyggede regler pa kortdataene. Dette
afsnit giver nyttige oplysninger om, hvordan
en rute indstilles.

A\ FORSIGTIG

Nar en rute beregnes, indstilles ruten og
stemmestyringen automatisk. Ved trafikregler
pa bestemte dage eller tidspunkter, vises kun
oplysninger om de trafikregler, der er
geeldende pa det tidspunkt, da ruten
beregnes. Der tages muligvis ikke hensyn til
ensrettede og lukkede veje. Hvis en gade fx
kun er aben om morgenen, men du
ankommer til den senere, er det imod
trafikreglerne at bruge gaden, og derfor kan
den indstillede rute ikke falges. Folg de
aktuelle trafikskilte under karslen. Systemet
kender muligvis ikke nogle trafikregler.

» Den beregnede rute er ét eksempel pa
ruten til den destination, som
navigationssystemet har valgt ud fra typen
af gader eller trafikregler. Den er ikke
ngdvendigvis en optimal rute. (I nogle
tilfeelde kan du maske ikke indstille de
gader, du gerne vil benytte. Skal du
passere en bestemt gade, sa indstil et via-
punkt pa netop den gade).

* Hovis destinationen er for langt veek, kan der
veere tilfeelde, hvor ruten ikke kan indstilles.

* Under stemmestyring annonceres sving og
tveerveje fra motorveje. Passeres
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overskeeringer, sving og andre
styringspunkter hurtigt efter hinanden, kan
nogle af dem blive forsinkede eller slet ikke
bekendtgjort.

Det kan ske, at styringen farer dig vaek fra
en motorvej og derefter tilbage pa den igen.
I nogle tilfaelde kan ruten anmode om
karsel i modsat retning end din aktuelle
karselsretning. | sa tilfeelde far du besked
pa at vende om. Det skal geres forsvarligt
og i overensstemmelse med de geeldende
feerdselsregler.

| nogle tilfeelde kan en rute starte pa den
modsatte side af en jernbane eller flod i
forhold til din aktuelle position. Hvis dette
sker, skal du kare et stykke vej mod din
destination, og derefter forsgge at beregne
ruten igen.

Nar der er en trafikprop leengere fremme,
bliver en omvej maske ikke foreslaet, hvis
det er bedre at kgre gennem trafikproppen
end at tage omvejen.

Der kan veere tilfaelde, hvor startpunkt, via-
punkt og destinationspunkt ikke ligger pa
den fremhaevede rute.

Antallet af rundkerselsfrakersler, der vises
pa skaermen, kan adskille sig fra det
faktiske antal veje.

Fremhaevelse af rute
¢ Nar farst ruten er indstillet, fremhasves den

med en lys farve pa kortet.

De umiddelbare omgivelser ved startpunkt
og destination fremhaeves maske ikke, og
det samme geelder for omrader med meget
komplicerede vejfgringer. Ruten kan derfor
se ud til at vaere skaret af pa displayet, men
stemmestyringen fortseetter.

Tilleeg

Brug ikke en disk, som er revnet, ridset,
bgjet eller beskadiget pa anden vis, da de
kan beskadige det indbyggede drev.

Rar ikke ved diskenes
indspilningsoverflade.

Opbevar disk i deres etui, nar de ikke
bruges.

Undga at lade disk ligge i meget varme
omgivelser, sasom direkte sollys.

Saet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke
skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

En disk renses ved at tgrre den af med en
blgd klud i udadgaende bevaegelse fra
midten.

Kondensdannelse kan midlertidigt forringe
det indbyggede drevs praestationer. Lad
afspilleren tilpasse sig den hgjere
temperatur i ca. 1 time. After ogsa enhver
fugtig disk med en blgd klud.

Afspilning af disk kan vaere umulig pa grund
af diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmilja,
opbevaringsforhold osv.

Ujeevnheder i vejen kan afbryde
diskafspilningen.

Diskenes héndtering og pleje * Lees forholdsreglerne for disk, inden de
bruges.

Nogle grundlaeggende forholdsregler skal

falges, nar man handterer disk. Omgivende forhold for afspilning af

disk

* Ved ekstremt hgje temperaturer beskytter
en temperatursikring dette produkt ved at
slukke automatisk for det.

* Selv om vi har veeret omhyggelige med at
designe produktet, kan der komme sma
ridser pa en disk som falge af mekanisk
slitage, omgivende brugsforhold

Indbygget drev og vedligeholdelse

* Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug
ikke disk med seerlige former.
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handtering af disken, der ikke pavirker,
hvordan de fungerer. Det betyder ikke, at
produktet har en funktionsfejl. Det skal
betragtes som normal slitage.

Disk, der kan afspilles

CD-disk med de herunder viste logoer kan
som regel afspilles pa det indbyggede CD-
drev.

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

TEXT

Afspilning af DualDisc

* Dobbeltdiske er tosidede diske med en
indspillelig CD for audio pa den ene side og
en indspillelig DVD for video pa den anden
side.

* Men da CD-siden af DualDiscs fysisk ikke
er kompatibel med den generelle CD-
standard, vil det maske ikke vaere muligt at
afspille CD-siden med
navigationssystemet.

* Hyppig indlaesning og udskubning af en
dobbeltdisk kan give ridser pa disken.

* Alvorlige ridser kan medfare
afspilningsproblemer pa
navigationssystemet. | nogle tilfeelde kan
en dobbeltdisk sidde fast i diskdbningen og
kan ikke skubbes ud. For at undga dette,
anbefaler vi, at der ikke anvendes
dobbeltdiske sammen med
navigationssystemet.

¢ Kontakt producenten for at fa flere
oplysninger om dobbeltdiske.

Udferlige oplysninger om
medier, der kan afspilles

Kompatibilitet

Almindelige bemarkninger om
diskkompatibilitet

* Der eringen garanti for kompatibilitet med
alle typer disk.

Diskafspilning kan veere umulig ved
udsaettelse for direkte sollys, hagje
temperaturer eller atheengigt af
opbevaringsforholdene i keretgjet.

CD-R/CD-RW-diske

Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

Det kan veere umuligt at afspille CD-R/CD-
RW-disks, der er indspillet pa en musik-
CD-optager eller computer pa grund af
diskens egenskaber, ridser eller snavs pa
disken, eller snavs, ridser eller
kondensdannelse pa det indbyggede drevs
linse.

Afspilning af disk, der er optaget pa en
computer, kan veere umuligt, hvilket
afhaenger af optageren, skrivesoftwaren,
indstillingerne og andre faktorer.

Husk at optage i det rigtige format. (Fa flere
oplysninger ved at kontakte producenten af
mediet, recorderne eller skrivesoftwaren.)
Titler og andre tekstoplysninger, der er
indspillet pa en CD-R/CD-RW-cd, kan
muligvis ikke vises af dette produkt (i
tilfeelde med lyddata (CD-DA)).

Lees de forholdsregler, der falger med CD-
R/CD-RW-disk, far brug.

Almindelige bemaerkninger om den
eksterne lagerenhed (USB, SD)

Efterlad ikke den eksterne lagerenhed
(USB, SD) pa et sted med hgj temperatur.
Alt efter hvilken type ekstern lagerenhed
(USB, SD), der anvendes, kan dette
navigationssystem muligvis ikke genkende
lagerenheden eller filerne.

Bemarkninger om USB-lagerenheden

Alt efter hvilken type ekstern USB-
lagerenhed, der anvendes, kan dette
navigationssystem muligvis ikke genkende
lagerenheden, eller filernes kan ikke
afspilles ordentligt.

Tekstoplysningerne fra nogle lydfiler vises
maske ikke korrekt.

Filernes suffikser skal anvendes korrekt.
Der kan veere en kort forsinkelse, na
afspilningen startes af filer pa en USB-
lagerenhed med komplicerede
mappesystemer.

Betjeninger kan variere afhaengigt at typen
af USB-lagerenhed.
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» Det kan muligvis ikke lade sig gere at
afspille nogle musikfiler fra USB pa grund af
filernes kendetegn eller format,
indspilningsprogram, afspilningsmilja,
opbevaringsforhold og sa videre.

* Ophavsretligt beskyttede filer kan ikke
afspilles.

USB-lagerenheds kompatibilitet

2 For yderligere oplysninger om USB-
lagerenhedens kompatibilitet med dette
navigationssystem se “Specifikationer” pa
side 141.

Protokol: bulk

* En USB lagerenhed kan ikke tilsluttes dette
navigationssystem via USB-hub.

* Inddelt USB-hukommelse er ikke
kompatibel med navigationssystemet.

» Sorg for, at USB-lagerenheden sidder
ordentligt fast, nar der keres. Lad ikke USB-
lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den
kan komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.

* Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

* Nogle USB-lagerenheder, der er tilsluttet
dette navigationssystem, kan give stgj i
radioen.

 Tilslut ikke noget andet end USB-
hukommelsesenheden.

Lydfilsekvensen pa USB-hukommelsen

USB-hukommelsens sekvens er anderledes
en den pa USB-hukommelsesenheden.

Bemarkninger om SD-
hukommelseskortet
2 For yderligere oplysninger om SD-
hukommelseskortets kompatibilitet med
dette navigationssystem se
“Specifikationer” pa side 141.
» Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).
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Oversigt over mediekompatibilitet

Generel
Medie CD-R/-RW USB-lagerenhed
1SO9660 niveau 1,
Filsystem 1SO9660 niveau 2, FAT16/FAT32
Romeo and Joliet
Max. antal mapper 99 500
Max. antal filer 999 15 000
Filtyper, der kan afspilles MP3, WMA, AAC, WAV MP3, WMA, AAC, WAV
MP3-kompatibilitet
Medie CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .mp3
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens 16 kHz til 48 kHz
ID3-kode ID3-tag Ver. 1.0, 1.1,2.2, 2.3, 2.4

Bemaerk:
e Ver. 2.x af ID3-kode har prioritet, nar bade version 1.x og version 2.x eksisterer.
* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med falgende:

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u spilleliste

WMA kompatibilitet

Medie CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .wma

Bithastighed 48 kbps til 384 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens 32 kHz til 48 kHz

Bemaerk:

* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med folgende:
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

WAV kompatibilitet

Medie CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .wav
Format Lineaer PCM (LPCM), MS ADPCM

LPCM: 16 kHz til 48 kHz

Samplingsfrekvens MS ADPCM: 22,05 kHz og 44,1 kHz
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AAC kompatibilitet

Medie CD-R/-RW, USB-lagerenhed
Filens suffiks .m4a
Bithastighed 16 kbps til 320 kbps (CBR)

Samplingsfrekvens

11,025 kHz til 48 kHz

Bemaerk:

Apple Lossless, filer kodet med VBR

* Navigationssystemet afspiller AAC-filer, der er kodet med iTunes.
* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med falgende:

Almindelige bemaerkninger

* Navigationssystemet vil muligvis ikke
fungere korrekt, hvilket athaenger af det

program, der er brugt til at kode WMA-filer.

* Afhzengigt af hvilken version af Windows
Media™ Player, der blev brugt til at kode
WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

» Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

* Navigationssystemet er ikke kompatibelt
med packet-write dataoverfgrsel.

» Dette navigationssystem kan genkende 64
tegn/bogstaver, der begynder med det
forste tegn, inklusive filens suffiks og
mappenavnet. Det maksimale antal tegn,
der kan vises, varierer alt efter hvert tegns
bredde, eller displayomradets.

* Sekvensen af mappevalg eller andre
betjeninger kan aendres, hvilket athaenger
af kodnings- eller skrivesoftwaren.

* Uanset laengden af det tomme afsnit
mellem numrene pa den oprindelige
indspilning, afspilles komprimerede lyddisk
med en kort pause mellem numrene.

Eksempel pa et hierarki

Felgende figur er et eksempel pa
trinstrukturen pa disken. Tallene i figuren
henviser til reekkefalgen, som
mappenumrene er tildelt og skal afspilles i.

[: Mappe
I3 Fil

o

—J]®

—{«] 7o
ne
—J] ®

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3Niveau 4

Bemaerkninger

Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren kan
ikke tildele mappenumre.

Er der en mappe uden nogen fil, der kan afspilles,
vil selve mappen kunne ses pa mappelisten, men
det er ikke muligt at veelge nogen filer i den
mappe. (Disse mapper vil blive sprunget over,
uden at mappenummeret vises).
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Bluetooth

WMA

€3 Bluetooth

Bluetooth er en teknologi til tradles
radiokommunikation over en kort distance,
der er udviklet som en erstatning for
kabeltilslutning af mobiltelefoner, handholdte
pc'ere og andre enheder. Bluetooth fungerer
pa 2,4 GHz frekvensbandet og overferer tale
og data ved en hastighed pa op til 1 megabit
pr. sekund. Bluetooth blev lanceret i 1998 af
en seerlig interessegruppe (SIG), der bestar af
Ericsson Inc., Intel Corp., Nokia Corp.,
Toshiba og IBM, og udvikles i gjeblikket af
naesten 2000 virksomheder verden over.

* Ordmaerket og logoerne for Bluetooth® er
indregistrerede varemaerker, der tilhgrer
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af
Pioneer Corporation af sddanne maerker
sker pa licens. Andre varemeerker og -

betegnelser tilhgrer deres respektive ejere.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media™ og Windows-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker,
der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, der ejes
af Microsoft Corporation, og det ma ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra
Microsoft Licensing, Inc.

AAC

AAC er en forkortelse af Advanced Audio
Coding, som er en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der anvendes
med MPEG -2 og MPEG -4. Flere
programmer kan anvendes til at kode AAC-
filer, men filformater og suffikser er forskellige
afheengigt af det program, der er anvendt til
kodningen. Denne enhed afspiller AAC-filer
kodet af iTunes version 7.7.

SD- og SDHC-logo

>

Udferlige informationer om
iPod, der kan tilsluttes

A\ FORSIGTIG

SD Logo er et varemeerke tilhgrende SD-3C,

LLC.
Yy 4
==

SDHC Logo er et varemaerke tilhgrende SD-
3C, LLC.

¢ Pioneeraccepterer intet ansvar for data, de
er mistet fra en iPod, ogsa hvis disse data
gar tabt ved at bruge navigationssystemet.

» Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i
leengere tid ad gangen. Langvarig
udsaettelse for direkte sollys kan medfare
fejl i din iPod pa grund af de hgje
temperaturer.

 Efterlad ikke iPod'en pa et sted med hgj
temperatur.

» Fastger iPod solidt under kgrslen. Lad ikke
din iPod falde pa gulvet, hvor den kan
komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.

Lees iPod'ens vejledninger for at fa flere

oplysninger.
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iPod

Made for

iPod

“Made for iPod” betyder, at et elektronisk
tilbehgr er specifikt designet til at forbindes
med iPod, og udvikleren har certificering, der
indfrier Apples praestationsstandarder.

Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens overholdelse af
sikkerheds- og lovstandarder.

iPod er et varemaerke, der tilhgrer Apple Inc.
og er indregistreret i USA og andre lande.

iPhone

\fVorks with
D iPhone

“Works with iPod” betyder, at et elektronisk
tilbehgr er specifikt designet til at forbindes
med iPhone, og udvikleren har certificering,
der indfrier Apples praestationsstandarder.
Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens overholdelse af
sikkerheds- og lovstandarder.

iPhone er et varemzerke, der tilhgrer Apple
Inc.

iTunes

iTunes er et varemaerke, der tilhgrer Apple
Inc. og er registreret i USA og andre lande.

Sadan bruges LCD-skaermen
korrekt

Sadan handteres LCD-skarmen

* Nar LCD-skeermen udsazettes for direkte
sollys i en leengere periode, bliver den
meget varmt, hvilket kan beskadige LCD-
skeermen. Nar navigationssystemet

anvendes, ma det for sa vidt muligt ikke
udsaettes for direkte sollys.

¢ LCD-skaermen bgr anvendes inden for de
viste temperaturomrader i “Specifikationer”
pa side 141.

* Brug ikke LCD-skeermen ved temperaturer,
som er hgjere eller lavere end
driftstemperaturomradet, da LCD-
skaermen maske sa ikke fungerer normalt
og kan blive beskadiget.

¢ LCD-skeermen er blottet, sa den bliver
mere synlig i bilen. Pres ikke hardt pa den,
da det kan beskadige den.

* Skub ikke for hardt til LCD-skaermen, da det
kan ridse den.

* Ror aldrig ved LCD-skaermen med andet
end fingrene, nar du betjener
bergringspanelets funktioner. LCD-
skeermen bliver let ridset. (Pennen falger
med til seerlige kalibreringer. Den ma ikke
bruges til almindelig betjening.)

LCD-skaermen

¢ Er LCD-skaermen monteret teet pa en
abning i et klimaanlaeg, skal det
kontrolleres, at luft fra klimaanlaegget ikke
bleeser pa den. Varme fra varmeapparatet
kan gdeleegge LCD-skaermen, og kold luft
fra keleren kan danne kondens inde i
navigationsenheden, som kan medfagre
skader.

* Sma sorte eller hvide prikker (lyse prikker)
kan vise sig pa LCD-skeermen. De skyldes
LCD-displayets egenskaber og er ikke tegn
pa en funktionsfejl.

* LCD-skaermen er vanskelig at se tydeligt,
hvis den rammes direkte af sollyset.

* Nar en mobiltelefon anvendes, skal
antennen holdes vaek fra LCD-skeermen,
sa den ikke kan afbryde videoen med
forstyrrelser som pletter eller farvede
striber.

Sadan vedligeholdes LCD-skaermen

e Nar LCD-skeermen stgves af eller
rengeres, skal systemet fgrst afbrydes,
hvorefter den tgrres af med en blagd ter
klud.

¢ Pas pa ikke at ridse overfladen, nar LCD-
skeermen terres af. Brug ikke skrappe eller
slibende kemiske renggringsmidler.
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LED (light-emitting diode)
baggrundsbelysning

Der sidder en lysende diode inde i displayet,
sa LCD-skaermen lyser.

Displayinformationer

“Navigationsmenu” skaerm

* Ved lave temperaturer kan brug af LED
baggrundsbelysningen gge
billedforsinkelsen og svaekke
billedkvaliteten, hvilket skyldes LCD-
skaermens egenskaber. Billedkvaliteten
bliver bedre, nar temperaturen stiger.

* LED baggrundsbelysningen holder i mere
end 10.000 timer. Det kan dog veere
mindre, hvis den anvendes ved hgj
temperatur.

$ Navigationsmenu

a o

Adresse J Vend>hjem‘

»
iR A
POL | FEEDS | |

= K &

Favoritter Historik ‘ Annuller

S

Side
e NarLED baggrun@sbelysninger ikke kan Adresse 33,34
holde leengere, bliver LCD-skaermen -
merkere og merkere, og billedet kan ikke Vend hjem 36
lzengere ses. | dette tilfaelde bedes du POl 36
kontakte din forhandler eller den naermeste Tankstation
autoriserede PIONEER-serviceafdeling. Haeveaut. 36
Parkering
Hotel
Stav navn 36
Naer mig 37
Neer dest. 37
Omkring by 38
FEEDS 39
Favoritter 38, 46
Historik 39, 49
Annuller 45
Koordinat 39
Benzinforbrug 68
Eco-graf 30
Trafik 51
Ruteinformation 42
Kop. indst 116
Imp./eksp. 50, 69
Tilslut PC 7
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“Indstillingsmenu” skaerm “Telefonmenu” skaerm

& Telefonmenu
(3 MY PHONE 01

TT Indstillingsmenu =

y 4 Timeout
A qT baggr.-b.
Regi ‘ Kort J 30 sek. J

ion

o) *

- -
Tast nr. ‘ Ring hjemJ Kontakter | Modtaget \

fa | L >

ServiceinfoJ IndstiIAhjem‘ Lokalitet J

~a Ty
(34 > +
Foretaget J UbesvaretJ Overfer |

) HLydst. | ® Indstill

Nulstil Skaerm fra

Side Side

Lyd 100 Tast nr. 59

Region 100 Ring hjem 60
Programsprog, 100 Kontakter 60
Stemmesprog Modtaget 60
Tid 101 Foretaget 60
km / mile 101 Ubesvaret 60
Fart 101 Overfor 62
Tastatur 102 Lydst.

Kort 102 Telefonringetone 64
Vis POI 102 Telefonstemme
Visn.-tilst. 103 Indstilling 64
Vis mangvre 104 Tilsluttede 58
AV-styring 104 Bluetooth til/fra 64
Dag/nat-visn 104 Autosvar-praference 64
Vejfarve 104 Afvis alle opkald 65
Zoomvisn. 105 Annullér ekko 65
Favoritikon 105 Auto-forbindelse 65
Vis fartgranse 105 Redigér navn 65
Vis trafikh. 105 Slet hukommelse 63
Aktuelt gadenavn 106 Bluetooth software-opd. 66
Eco-maler 106

Timeout baggrundsbelysning 106

Serviceinfo 106

Indstil hjem 48

Lokalitet 106

Forbindelse 107

Kalibrér 107

Lysstyrke 107

Kerselslog 108

Demo-tilst. 108

Sikker tilstand 109

Nulstil 109

Skarm fra 109
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Ordliste

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og refererer til en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der bruges med
MPEG-2 og MPEG-4.

Aktuel position

Din bil nuveerende position, din aktuelle
position, som vises pa kortet med en red
trekant.

Bithastighed

Det star for datamaengde pr. sekund, eller
bps-enheder (bit pr. sekund). Jo hgjere
hastigheden er, jo flere oplysninger er der til at
gengive lyden. Ved at anvende samme
indkodningsmetode (som MP3) gaelder det, at
jo hgjere hastighed, jo bedre lyd.

CD-DA
Det star for en almindelig musik-CD
(commercial-release audio CD). | denne
vejledning anvendes dette ord nogle gang til
at skelne mellem data-CD'er (inkl.
komprimerede lydfiler) og almindelige musik-
CD'er.

Destination
Et sted, du vaelger som din rejses slutpunkt.

Favoritter

Et ofte besagt sted (f.eks. din arbejdsplads
eller en slaegtnings adresse), som du kan
registrere for at gare ruteplanleegningen
lettere.

GPS

Global Positioning System - globalt
positioneringssystem. Et netveerk af
satellitter, der leverer navigationssignaler til
mange forskellige formal.

Hjem-position
Dit hjems registrerede position.

ID3-kode

Dette er en metode til at indlejre oplysninger
om sporene i en MP3-fil. Disse indlejrede
oplysninger kan omfatte sportitel,
kunstnernavn, albumtitel, musikgenre,
produktionsar, kommentarer og andre data.
Indholdet kan redigeres frit med en software

med funktioner til redigering af ID3-koder.
Selv om koderne er begreenset af antal tegn,
kan oplysningerne ses, nar sporet afspilles.

Indstillet rute
Den rute til din destination, som systemet har

markeret. Den fremhaeves med lys farve pa
kortet.

Interessepunkt (POI)
En raekke positioner, der er lagret i dataene,

f.eks. banegarde, forretninger, restauranter
og forlystelsesparker.

1SO 9660 format
Dette er den internationale standard for DVD-
CD-ROM-mappers og -filers formatlogik. For
ISO9660-formatet er der lovbestemmelser pa
disse to niveauer:
Niveau 1:
Filnavnet er i 8.3 format (navnet bestar af op
til 8 tegn, store bogstaver pa engelsk i halv-
byte, halv-byte tal og tegnet “_", med et fil-
suffiks pa tre tegn).
Niveau 2:
Filnavnet kan have op til 31 tegn (inklusive
adskillelsestegnet “.” og et fil-suffiks). Hver
mappe indeholder mindre end otte hierarkier.
Udvidede formater
Joliet:
Filnavnene kan have op til 64 tegn.
Romeo:
Filnavnene kan have op til 128 tegn.

MP3

MP3 er en forkortelse for MPEG Audio Layer
3. Det er en standard for lydkomprimering, der
er fastsat af en arbejdsgruppe (MPEG) under
ISO (International Standards Organization).
Med MP3 kan lyddata komprimeres til ca. 1/
10 af en konventionel disks starrelse.

MPEG

MPEG star for Moving Pictures Experts
Group og er en international standard for
videokomprimering.

Multi-session

Multi-session er en optagelsesmetode, der

giver mulighed for at optage ekstra data pa et
senere tidspunkt. Nar data optages pa en CD-
ROM, CD-R eller CD-RW osv., behandles alle
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data fra begyndelsen til slutningen som en
enkelt enhed eller session. Multi-session er
en optagelsesmetode, hvor der optages mere
end to sessioner pa én disk.

Packet write

Deter en almindelig betegnelse for en metode
til at skrive enkeltfiler pa en CD-R osv. efter
behov, preecis som det geres med filer pa
disketter eller harddiske.

RDS-TMC

Et kommunikationssystem, der giver bilister
de nyeste trafikmeddelelser via FM
multiplexudsendelser. Oplysninger om fx
trafikpropper eller ulykker kan kontrolleres pa
displayet.

Ruteindstilling

Processen, der bestemmer den ideelle rute til
et bestemt sted. Ruteindstilling gores
automatisk af systemet, sa snart en
destination er specificeret.

Sporlog
Navigationssystemet logger ruter, du allerede
har passeret igennem, hvis sporloggeren er
aktiveret. Denne registrerede rute kaldes
sporlog. Det er praktisk, nar du vil kontrollere
en kart rute, eller hvis du kerer tilbage ad en
kompliceret rute.

Stemmestyring

Navigeringsstemmen giver
karselsanvisninger, mens styringstilstand er
aktiveret.

Styringspunkt
Dette er vigtige kendemeerker langs din rute,
som regel vejkryds. Det naeste styringspunkt
langs din rute markeres pa kortet med det
gule flagikon.

Styringstilstand
Den tilstand, hvor du far styring, mens du
karer til din destination. Systemet skifter
automatisk til denne tilstand, sa snart en rute
er indstillet.

Telefonbog
En adressebog pa brugerens telefon, der
samlet omtales som “Phone book” -
telefonbog. Afhaengigt af mobiltelefonen, kan
telefonbogen have navne som “Kontakter”,
“Visitkort” eller noget helt andet.

VBR

VBR er en forkortelse for Variable Bit Rate.
Generelt sagt, anvendes CBR (Constant Bit
Rate) meget. Men ved at justere
bithastigheden fleksibelt i forhold til behovene
for lydkomprimering, er det muligt at fa
komprimeringsprioriteret lydkvalitet.

Via-punkt
Et sted, du veelger at besgge for din
destination. En keretur kan opbygges af flere
etapepunkter (eller via-punkter) og
destinationen.

WMA

WMA er en forkortelse for Windows Media™
Audio og henviser til en
lydkomprimeringsteknologi, som Microsoft
Corporation har udviklet. WMA-data kodes
ved hjeelp af Windows Media Player version 7
eller senere.
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Specifikationer

Generel
Normeret stramkilde ........ccccceeevieeveiiieenns 14,4V DC
(tilladt spaendingsinterval: 10,8 V til 15,1 V DC)

Jordsystem Negativ type
Max. stramforbrug .........cccceeeveiieniniiniiiiieeee 10,0 A
Mal (B x H x D):
AVIC-F320BT
DIN
Chassis .....c.ccccuveene 180 mm x 100 mm x 158 mm
NOSE ...ooviveiiiiieen, 188 mm x 118 mm x 16 mm
D
Chassis .....c.ccccuvene 178 mm x 100 mm x 165 mm
Nose ......ccce.e e 171 mm x 97 mm x 8 mm
Aftagelig enhed .......... 130 mm x 79 mm x19 mm
AVIC-F3210BT
Chassis .....c.ccccuvene 188 mm x 122 mm x 155 mm
NOSE ...ooviviiieiiien, 225 mm x 133 mm x 25 mm
Aftagelig enhed .......... 130 mm x 79 mm x19 mm
Veegt:
AVIC-F320BT ..ot 2,24 kg
AVIC-F3210BT ...ccoriiiiiiiieiecirieeeee e 2,2 kg
NAND flash-hukommelse .........cccoccenieniieninennnen. 4GB
Navigation
GPS-modtager:
System ... L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Modtagelsessystem ............ 20-kanals multikanals
modtagelsessystem
Modtagelsesfrekvens ..................... 1575,42 MHz
Folsomhed —140 dBm (typ)

Positionsopdaterings hyppighed ...... Ca. én gang

pr. sekund
GPS-antenne:
Antenne......... Flad antenne med mikrostrip/hgjre-
sidet helisk polarisering
Antennekabel ..........cccooiiiiiiiiiiieeeeees 3,55 m
Mal B x Hx D) ........ 33 mm x 14,7 mm x 36 mm
VEBGE oo e 96 g
Vis
Skaermstgrrelse/aspektratio .................. 4,3" bred/16:9
(effektivt visningsomrade: 95 mm x 53 mm)
PIXEl vttt 130 560 (480 x 272)
Displaymetode ..........ccccccovenenne TFT aktiv matrixkersel
Baggrundsbelysning LED
Anvendeligt temperaturomrade:
Aktiveret ..o -10 °C til +60 °C
Deaktiveret ..........ccooceviviinninns —20 °C til +80 °C

Audio
Max. udgangseffekt ...........cooviiiiiiniiiiiinns 50 Wx 4
Kontinuerlig udgangseffekt ............ 22 W x 4 (50 Hz til
15 kHz, 5 % THD,
4 Q belastning, begge
begge kanaler drevet)
Belastningsimpedans .................... 4Q(4QtI8Q[2Q
for 1 kan] tilladt)

Preout udgangsniveau (max.) ...

Preout impedans ...

Equalizer (3-bands parametrisk equalizer
Lav

. 1kQ
):

Frekvens ......c........ 40 Hz/80 Hz/100 Hz/160 Hz
Q-faktor .......cccovevrerciiien, 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB, nar forsteerket)
Forstaerkning ........ccceeevinininiinieeceee +12 dB
Midt
Frekvens ......c.cccc..... 200 Hz/500 Hz/1 Hz/2 kHz
Q-faktor ......cccevevrierciiien, 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB, nar forsteerket)
Forstaerkning ........cccceeeviineeinicnieecee +12 dB
Hgj
Frekvens .. 3,15 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Q-faktor .......cceveiriirciiien, 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB, nar forsteerket)
Forstaerkning ........ccceeviinie i +12 dB
Intensitetskurve:
Lav .o +3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)
Midt ............... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HEj oo +11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)
(lydstyrke: —30 dB)
HPF:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heaeldning ....oooeveiiiie e —12 dB/oct
Subwoofer:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heaeldning ....ooovveiiiii e —18 dB/oct
Forstaerkning ... —24/+6 dB
Fase ... Normal/omvendt
Bas-boost:
Forstaerkning .........cccceviiieeinnens 0 dB til +12dB
CD-drev
System .....ooceviiiieeens CD, MP3, WMA, AAC-system
Brugbare diske ................ CD, MP3, WMA, AAC, WAV
Signal/stgj-ratio .............ccccoevviviiiiiiinns 94 dB (1 kHz)

(IEC-A netveerk)

MP3-dekodningsformat .... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat ............... Ver.7,7.1,8,9, 10
(2-kan. audio) (Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat ... MPEG-4 AAC
(kun kodet af iTunes)
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WAV signalformat .........cccooovviiniiiiinnnn, Linear-PCM, Bemaerk
MS ADPCM (ikke komprimerer) » Specifikationer og design kan andres uden
varsel pa grund af forbedringer.
USB-
Hovedenhed
USB standardspec. ............... USB 1.1 Full Speed
Max. stremforsyning ...........cc.cccooieininns 500 mA
Min. hukommelseskapacitet ..................... 256 MB
Filsystem .........ccocoiviiiiciiniicene FAT16, FAT32
USB-klasse .......ccccooeerieennen. Mass Storage Class
Dekodningsformat ............. MP3/WMA/AAC/WAV
Aftagelig enhed
USB standardspec. ............. USB 2.0 High Speed
Max. stremforsyning ...........c..cccooeeeiininns 500 mA
Filsystem .........ccocoiiiiieiinciceee FAT16, FAT32
USB-klasse .......ccccooeerreennen. Mass Storage Class
SD
Kompatibelt fysisk format ...............cccc... Version 2.00
Max. hukommelseskapacitet ..............ccceeeeeenee. 16 GB
Filsystem ..o FAT16, FAT32
Bluetooth
VErsion .......cccceevveeviiiiiciene Bluetooth 1.2-certificeret
Udgangseffekt .............. +4 dBm Max. (stremklasse 2)
FM-radio
Frekvensomrade .................... 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brugbar fglsomhed ...................... 8 dBf (0,7 pVvI75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgj-ratio ............cc.c....... 75 dB (IEC-A netveerk)
Forvreengning ......... 0,3 % (ved 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (ved 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensrespons .............. 30 Hz til 15 000 Hz (+3 dB)
Stereoadskillelse ................... 45 dB (at 65 dBf, 1 kHz)
MW-radio
Frekvensomrade ........... 531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
Brugbar fglsomhed ...................... 18 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgj-ratio ............c..c....... 65 dB (IEC-A netvaerk)
LW-radio
Frekvensomrade ........cccccocovennne 153 kHz til 281 kHz
Brugbar fglsomhed ...................... 30 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgj-ratio ............c..c....... 65 dB (IEC-A netvaerk)
RDS-TMC-tuner

Normeret stremkilde .... 13,8V DC
(tilladt spaendingsinterval: 10,0 V til 14,5V DC)

Jordsystem .......cccooeiiiiniine Negativ type
Max. stramforbrug ..........cccccooiiiiiis 60 mA
Mal (B x HX D) .cccceovevrrenne 68 mm x 49 mm x 19 mm
VEBGE .o 180 g
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